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APPROBATIO

Praesens exemplar rhythmicis signis a Solesimensibus monachis orfa-
tum typicae Vaticanae editioni de coetero plane conforme repertun est,
In tidem, cte.

Ex Secretaria Sacroram Rituum Congrre rationis, die 16 Novembuis 1905,
B A

D Panicr, Archiep, Laodicen,
5. R.CLSeert,

- s
.y ,’v‘ﬂ"i AR

Revisione rite peracta a censoribus in cantu gregoriano peritis, pracsens
oditio rhythmicis siynis @ Solesmensibius monachis ornata typicae Viticanae
plane condornns veperta est,  Quod testamur,

Inekistaryg,
Tornaci, die 30 Oclobris 1905,

- C. G. Epus Turnacen,

. All rights reserved
for rhytiunicul signs or murks in this cdition.

Entered at Stationers’ Hall,
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DECRETUM

Post Apostolicas litteras 55, D. N. Pii divina Providentia Pp. X,
Motu Proprio datas die XXV Aprilis MCMEV, quibus decernitur nova
comumittenda typis Vaticanis editio librorum, cantuin gregorianuin
S. R, Ecclesiae proprium continentium, prout ab ipsomet Pontifice

restitutus fuit, Cowmissio Pontificia, mandata et desideria eiusdem
Pontificis adimplens, ipsam editionem summo studio ac diligentia
paravit, atgue perfecit.

Haec vero S. Ritwum Conyregatio, hanc ipsum editionem uti
typicam ab omnibus habendam esse declarat atque decernit ; ita ut
in posterum melodiae gregonanae, in futuris huiusmodi libroram
cditionibus  contentine, pracdictac typicac  editioni, nihil prorsus
addito, danpto vel mutato, adinussinn sint conformandas, clianmsi
agawr de excerplis ex libris tisdent

Nulli tamen fas erit libronan cantus gregoriani sic restituti, in
totwin vel ex piute editionem suscipere aut evulgare, nisi prius a
S. Sede facultatem oblinuerit, nonis servatis et instruciionibus,
quae in Decreto S, . C. diei X1 Augusti MCMV continentur.

Denique have eadem 5. Ritunm Congreyatio de mandato S5
declurat vivissitumn esse eiusdem Sanctitatis Suac desiderium, guod
ubique locorum Ordinarii curent, ut guilibet libri hucusque editi

cantum liturgicun referentes, etiamsi quocumque pontificio privi-
legio muniti, aut quavis adprobatione commendali, sensim sine
sensu, quamprimmn ames, ab ecclesiis, ctinm Regularium, roma-
pum Atam seclantibus AmMoveantur, ita ut libri lnurgici gregorianos
concentus continentes i tantumimodo adhibeantur, qui, iuxta normas
supradictas compositi, huic typicae editioni plane fuerint conformes.

Contrariis non obstantibus quibuscumue. Die 14 Augusti 1503,

A. Carp. TRIPEP], S. R. C. Pro-Prucfectus.
L. ok S,

+ D, PANICL Arcingr. LAODICEN,, Secrebarids.

PREFACE.

i {'he Gregorian melodies are published 1n szoo kinds of notation
1. The old square four-line {Gregorian).
2. The modern five-line (niusical),
In what follows, both the old and the modern notitions are given, in cach
. - . ?
case With special rhythmical signs.
1
) . D ~
The Names, Forms and Values of the Notes
and chief Neums.
A, = SIMPLE NOVES.
The old notation shows cight forms of single ur simple uotes
1. Panctum or square nyle . LI
2. Hunctum or diqmond note ;4 ‘ These five are jeprescutal in
3 Virga " modern notatiou by one sigic: i ¢
g Apastrophit ’ J aquaver s
5, Oriscus : N
6. Syuare nole wilk episemas or 3y are show i arhe awver
A e b tsion . ( ¢ shown by a marked guavey
7. Diamond nole with episenta : a y s ¢ or P‘
V
) is indicate v ith 4
o Ouilisma : , \ cated by o wlong with a
j quaver ¢ o »
AY
k4
Nurk, — ‘Fhe dot following a Gregorian note {ae a0 qp), indicates o

wmora wocis, and nearly doubles the length of the note.  Thus i nute with 4
i

dot after it is shown by a crotehet @ g0 P

h}ttp://ccwatershed .org
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Pes or Podatus

Pes Ritard.

Pes with oue dul

- [
Pes with two dots

Porrectus

Forvectus
with a dvt

Porreclus with
episenut on the
last nole

Scandicus

Seandicus
with & doi

Scondicus with
gpisenta on the
Jast note

Saldicus

Clivis radard.

(fuky
with one did

. Clivis
with twv dofs

Tarculus

Torcuius
with u dot

Torcalus witi
episema v the
last note

Climacus

Clinmacus
with & dut

Climacus with

U gpisema v the

' lust novte

Preface.
1), = NEUMS OF MORE THAN THREE NOTES,

Forveflus flexus g_’&-""—:ﬁ;_ '

et A oo o .

s
L. o
Scaniicus fexus BN | P T

Salicus jflesus

Torculus vesupinus

Climacns resupinui

Hes subbipunilis

Scandicus subbipunilis

Lpiphonus o
or liguescent S Iy Liguescens
Podatus v Turculus

Cephalicus % - Ancus or
vy liguescent A liguescent
Clivis Clemacus

11
Notes on the preceding Tables.

1. — The Punctune, whether square or diamond, shows a note, which is
relatively lower.

‘I'he diemond-note is never used by itself : it is always part of & group
including a virga (see : clinacus)or a preceding neum (see @ pes Subbipunctis;

2. — The virge shows a note which is relatively higher. 1t is ollen
doubled, and is ten called bizdrga. Itis represented Dy two yuavers united
by a slur or by a crotchet.

Nott. - Observe the ditference in e old notatiun betwean the Salicus
and the Srerdicus. The first note of the Sedfeus is separuted from the neat
note, which meuns that the /o/us is on the second note, not un the tirst, as
in the Scandicus. :

1:
i




viij. Preface.
s e S
3. — ‘The apostropha i5 never found wlon, and may be repeated twice

tdistropaj, or Ahree times (/ri.vlrop/m), or even marc,

Listropha :

T yee—

e i e e

Iristropha @

Althogh the distinetion of the notes in the distropha and tristrepha is
retained in the modern notation, us in the old, the sturs above of bx;ucalh
e notes show they must be slurred in practice.  This at any rate is our
interpretation, Pussibly these notes were formerly distinguished by 2
stight inpulse or inlletion i the voice. I practice we wdvise choirs o
juin the notes. According to crcamsiones, they may he sung lightly
crescendo or decrescendo. ’

This is a kind ol apestropinn which is found at the eod of

g, — Oriscus.
torculi.

a group, most frequently between two

e ?—’ ‘
PR &

Tlie wriscus and preceding note have the sume execution as the distropha,
bt must be sung very lightly.
This indented wnd lightly st note is always preceded
Its duration is the swne as that of othier
notes, but it has retrospective cftect its execution s always prepared for
by a slight ritardirato of the note o group which precedes it Tn modern
notation this is indicatad by the fitte Hine placed above suchi potes. Wihen
a group precedes the qudlisna, L is the fivst note of the group which is the
more Jengthened and emphasised @ thus the first note uf o pedatus oF clivis

may be looked upon as Jdoubled, v, g. suh throuw i below ¢

= (atdlisma.
and followed by one or more puotes.

et SU- ¥

 a— a—

Sub thro- no Dé- i

Sub thrd- wo Dé- i

“Phe foroer note of this neum is sung first.

6. — Fodatus.

7. e Porrectus. A thiree-note group, in w
the beginning and end of the thick oblique hue.
for doubt.

hich the first two uotes are at
T'he third leaves no rvom

T

Preface. X

of at least three, and sometimes ol

8. — Scandicus, climacus,  Groups

wore notes, as shown below

T ———

._.—ﬂ,_,_.._-.'

The little line, ur added mark (or ¢pisena), indicates w sceodary vy
sical ietus, and narks the point of & rhythmical subdivision.

Q. == Sulivus. Not to be confounded with @ Seandicuy see note at bt
of Table C).

10, — Flerus. Means *¢ bent P and is added to newins which have an
acute ending, to show that the pitch afterwards descends, oF 1 6zaf QL
downward direction, {see, first three groups of Table D).

Nesupinis. Means ¢ rising again 7', becanse a neu, endimg with a 1all,
is followed by a note rising to a higher pitch {see the third and fourth
groups of Table Do
Appuied to A neum ending with a végu, But profungad by

Subpunctis.
called subbipunctis OF subtripusi s e, el

two or more dianwnd-notes,
last two groups in Table D).
These notes are smadler than others {see Table Ej.

11, - Liguescents.
ain combinations of vowels, wd AU vse

They oceur in conjuncting with cert
Kjas 3 or of Consonants, as GMNI.

12, — Pressus. This is when two aotes meel on the smme piteh, which

may oceur thus

) when a prnctuin precedes the first note ot a o/icds

4 when two ncums meet, the last note of the 5rst corresponding with

the first note of the secornd.

Podatus wid Clivis ©

Clivis and Clivis :




Preface.

!,._._j__w-.._...,
e L]
Climacus and Clivis: R ﬂ_.___

Scandicus and Climacus : =8Ny "
Sl O s [ A

The two notes in juxtaposition in the old nutation combine in practice,
only making one, of double Jength, with @ stroug etus. The sforsale A Over
a crolehet clearly indicates the proper execution in modern notation.

»

111,
Pauses, Morae vocis, Breathing.

Since all single notes, whatever their positivn in i group, are represented
in modern notativn by a quaver, double notes of the old notation, distropha,
oriscus and precedingg note, pressus, are the sane as crotehets, or two joined
quavers, and triple potes {¢ristropha) are cither dotted crotchets, or thres
joined quavers. yeality, the syllabic chant has every note of a length
and stress corresponding to the syllable to which it belongs & but the
average value of a sylluble may be reckoned as a quaver.

Nevertheless, this reckoning of notes and syllables is often modified by
their position in the textual or musical phrase, specially at the end of
pussages, phirases, incisa * and all rhythmical divisions in weneral, These
divisions are marked by « lengthening of the final Nole OF HOLCS Lmords 2ocEs
as they were formerly called), and pauses proportioned to the importance of
the rhythmical divisions,

A truly practical notation has to mark plaiuly vvery ducisum, every
phrase, every pass.gie or period, and o indicate with exactiesy where the
nora vocis should come, This is very impottanl, baciuse the rhythm lurgely
depends on the attention paid to these divisions.  The value of cach rhyth-
mical division must he shewn by sign specially fitted o indicate its worth.

The aygns tned L0 indicate the morae cocdy and the viarious panses the
{ollowing :

The cratehet, or note with a dot after iL.

The crotehet or dot is intended ot vily to Lelp thosc who are unac-
quainted with Latn, but to dotermine tie execution of soule passiyges. whete
even Latinists may feel some hesitation. Adthough often, especiaily in the
smaller fucisa, the mora 18 quile tndeterntined, and the singer, in singing
alone, may choose as he pleases nevertheless, for cholrs, it is necessary €
fix the execution by means of the notativn.

“Fhie crotehet or det, then, is used, at the end of any Jivision, to indicate
the mora vocty.

* Incisum = i pawt or section of a phrise.

Preface. X

But it must be clearly understood that the length of Lhe s dedds Valics
in propartion to the importance of the rhythmical divisions, which ate
indicated as follows,

a. Sunph: moras vocts, OF unimportant short fncéva, which do not, or
scarcely, allow time for a breathing, are adequately marked by a crotchet
or dot at the end of such a section.

b, — More considerable fncisa, which are really small plirases, are di-
cated by a crotehet or dot fullowed by a yuar ler bar

“Phis sign is often only the mark of a rhythmical division which duoes not
admit of a breathing, espucially in short antiphons.

oo e Phrases, properly so-cabled, composed of one or two parts, are

indicated by a half bar

flere breathing is generally necessary s and the time required may be
taken trom the tengih of the precading note.

f, — Passages or Periods are closed by a juil bar, 78

where a breath must be taken, or Ly « dowdle bur at the end o w piece,

There thie morae vocis ave lunger and they ave indicated by half-rest : ¢
before or after the bar,

v, — The comma is only the sign of & breathing taken from the length of
the preceding sote.

Of course there is no attempt to mark all the breathings which may be
taken in a passage of music : the interpreter must be allowad, wcconding o
his powers, such frecdom as does not in any way nhr the mclnly or the
rhythm, provided that such breathings are taken rapidly wuarter breaths).
‘The study of the melody and its parts shows where these must be tuhen.

1n the same way, breathings marked by conenas, especially alter quavers,
are not always obligatory.

/. = The little line abuve or below a note shows that it must be shightly
tengthened.  “Phis detle line may extend over a whole /s or podatso.
Then both the noles in the nemm will be sZhtly lemgthenal, These
shadings give ol supplenens und grace to the melody,  They ate nul vur
invention,  We merely borrow them from the Ruminian notaton winch s
so supremely vituable,

g — The close of the intonation und the commencemunt by the ¢ e are
henceforward indicated in the text by an asterisk. The double bar s
yeplaced by the rhvthmical punctuation snited 1o the circumstances,  Sone-
Limes no sign is necessary, as the melody requires no break.

h‘;tp://ccwatershed.org




Prelace.

v, _
Marks of Gregorian Rhythm.

Although the Pauses, wmorae wocéy, and Breathings, indicate the phrasing
ol the Gregorian melodies, sumething more is neaded to mark the Kaythom.
Since there is po liswd tine in Plainchant, time-bars are excludad, and i
their stead are used signs, which are purely rhythmical.

Rhythm is made up of several constitueiis — such a stress, kength, pitch,
timbre — but by far the most important clement s morement,  Vhe rhyth-
mical marks, theselore, must above all clse indicute the movement.

When a serics of sounds is sung, @ carclul ubserver will note that the
vuice appears in its passage Lo impart a pecnliar ouck to every seoond of
third sound, using such notes as carrier-beats or supports, gatherng from
such scarcely perceplible and flecting pauses or vesting-plices (repos) an
impetus for its continued tight, until ghe end of its course is reachad.
These tuuch-points in the voual movenent are like a flying bird’s wing-
beats, which appuir momentarily to stay it onward course but really bhelp
to impart an impulse for coutimed fight, wutif it abights. 1t i the fecling
ol urdered contrast between such foul-fulls of the rhythmic stride and the
intervening svunds which complete it, which creates the sense of movewent, ¥

Now, when no other indication is possible, the Riythmical Signs, £pdse-
mata, or marked notes are used o show the place, bul wo the manner, of
the correspondent fall, slackening, or tleeting and apparent pause, {repor),
after cach contrasting vise, flight, or impulse (e Thus they nsark the
place ol the Kbyl touck.

But they do not give any indication of the wmonnt of stress, which is
irregularly distributed amony the rhiythmic touches @ sune buing strong,
suie weitk, others very weak, others showimg thetr distinctive funclion as
supports or stepping-stones by some clement of contrast totally deveid of
stress, which can ouly be gathered from @ proper fecling of what is Jue to
both text and meludy taken as a whole : hence the amount of stress of
each rhythmic touch will be determined by the syllable which correspomds
1 it, or by the position it vecupies in agroup ol notes. 1t wonld be a graze
ervor W régard the Rhythmic Sigas as requiring anything like the stress of
the strong beat after the modern time-bar.

The following notes are rhythmical supports, and receive the rhythmic
touchs ¢

1. — All marked notes (the square, or diunond note with an efése-
ma mor +, not 1o be confusal with a aire n, of the markad quavar g )
Dcintre of lersgthvning the marked notes

2. — All first notes of groups :
a) whether the group be set o a sytable ¢

PR LN E
Nopeie gos e Nooaplre gus e

Sve " Gregorinn Khythm, w Cheoreticat wnd Lraclical Conrsey, W Churde Music
(Philtetpbia, UL 5 A0

Preface.

&) or whether ses cral—;,"mup; bul—ong tot

PR———

e B
Eaedr

4 6.
Alle- 1. ia.

Unless the group contain a Pressus (sec 3 belowy, o be o Sulecns fsed
Note, Table C), ur be immudiately preceded or folluwed by marked note
wee the examples below).

Follrwed ﬁ:::i"_%‘lf.__::x; o

AN Dies sanctificdtus iluxit no- Lis...

For two rhythmical supports or touches cannot come together without any
interval.

3. — All first notes of pressus without exception @ henee in 4
Fressus formed of @ Fodatus o Chivis and following newn, the rhythmic
touch leaves the first note of the Podaees or Clivds to atlect the tirst hute ol
the Pressus, which is always strongly accented.

;e
K 2o

4. — All culminant virgas :

«; whether in the middle of o group :

sU-per

‘http://ccwatershed.org




. Preface. e ow:e:mw«mnw%or« shrish
) or at the end of a group : - . . - ] = W‘QW

T e U ad dévte mm o THE ORDINARY OF THE MASS.

ety < e g A

5. — All square notes followed with a dot and all crotchets.

THE ASPERGES.
P ‘ On Sundays, at the sprinkling with Holy Water.
OUT OF PASCHAL TIME. ANT. 7.

N. B. ~— Blank spaces in this edition never indicate morae vocis, but
only the scparation of. groups, except the space after the first note of a
Salicus, whereby it is distinguished from the ‘andicus (see Note, Table C.)

; L)
ANDRE MOCQUEREAU, 0. 8. B ' PAAM _SPERGES me, * Ddmine, hyssépn, et

Prior of Selesmes,

ol e e

'—rv

Deumber, 1905 paunda-bor : lavd- bis me, et  super nivem de- al-

o T

e
N o
bi-bor. Ps. 50. Mi- serére mé- i, Dé- us, secundum mii-

a_a L) LI
5 * .

Yoy

fo —

gnam mi-seri-cordi-am ti- am. Glé-ri-a Patri, ¢t Ii-

E_”‘__'i' : W B M o SN 13

]
.._

li-o, et Spi-ri-tu-i Shncto @ * Sic-ut é-rat in pnnu-

5-- — e T T T T T U

pi-0, et nunc, et semper, et in sadcu-la saecu-lorwn.

fare] S

A-men.  Repeat the Antiphon. Aspérges me.

& On Passion Sunday and Palm Sunday, Gloria Patri s not suid,
but the Autiphon Asperges me follows the Psalm Misérere fmme-
aiately.

Kyuiare, Nv 43 —x
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The Asperges. ' ‘ The Asperges. 3

V. Osténde nobis, Doémine, misericordiam tham. (/x Paschal
. . Time add Alleltia ) .
IN PASCHAL TIME K. Et salutare tuum da ndbis. (/n Paschal Time Alleliia.)
. ¥. Démine exiudi oratidnem meéanm,
From Easter Sunday to Whitsunday inclusively. : K. Et climor méus ad te véniat.
Y. Dominus vobiscum,
. . ‘ K. Et cum spiritu tdo.

ot. 8. N i .
A Eim--——iur.--;-———-——- - - — g, Oréimnus, Oratio.
V ) Ak eore- di- éntem de témple Xdudi nos, Domine sancte, Pater omnipotens, actéroe Deus @
Idi  aquam® egre- di- entem de templo, ' et mittere dignéris sanctum Angelum tuum de caclis; qui
4 . custédiat, foveat, protegat, visitet, atque deféndat omunes hubitantes
z 1 N a8 in hoc habitaculo. Per Christum Dominum nostrum, K. Amen.
N g e g '

a la-  tere déx-tro, alle- 1a- da: st Gmnes, ad

g._..«r»,-__-—‘-”rraj.-4nﬂ,m?.:....—.ar!-g‘ﬁ‘j_ OTHER CHANTS, ad libitum.
' ‘ L

quos pervénit &-qua ista, sal- vi fi- cti  sunt,
iy B : .
g \ ' — 3 S T Tl Sl B NP W -
r&:ﬁf"‘“ﬂ i '”"Y"v;—:n‘a‘-'\i""i-' . 3 il S PR
et di- cent, alleli-ia, al-le- li-ia. Py 177 Con- . -spérges me, * Déming, hyssopo, et mundabor :

i

[ ] 0 - i
- M ' [l ) c B - - a |
P : [ TP Wil iniil»| —_n 1~ 1
s e R

fi-témini Démino quéni- am bonus : * quéni-am in lavabis me, et super nivem de- albd-bor.

—

’| Ps. Miserére, as above.

o]

%ﬂ——i‘—f——-——-!-—i—Hﬁ—:—h- ' g% *
l.l’ —.' .’nd

saécu-lum mi-se-ri-cér-di-a  éjus. Gléri- a Patri, et Fi-

—

— ’ Ant. 4.

=+=‘== H A—a—a—A———a—h -

[
-

o ] [

— : T i i
li-o, et Spi-ri-tu-i Sdncto. * Sic-ut érat in princi- H -spérges me, * Démine, hyssépo, et mundibor :

1 ¢ Il 1
i T ; | SRR AN Y MR - ;
«4—1«—-{5——-3--~———-'—-—=-~——-n———-—~-m——3——~¢u~0—1——f~—ab—-;~—ﬁ.-—-1 - ;ﬁ L S -y g i  M—— agd

pi-o, et nunc, et semper, et in sadcula saecu- lérum. Javd-bis me, et super nivem de- albdbor. £s. 50. Mi se-

) a J—
- } ¥ +n———i~&——~'~tf-——--q—a—-a—————i-—n~———~|’t—a——!'———l—#a —

8 !

Amen, Repeat the Antiphon. Vidi dquam. rére mé- i Dé-us, * secindum magnam mise-ricordi- am

ﬁttp://ccwatershed.org




1. — In Paschal Time.
t i
1 - n——kn—-—l——q——u————q—-—;—-—-*———-n—q———-m!—'x

4
f
y

th- am. Glé-ri-a Patri, et Fi-li-o, et Spirftu-i San-

a
. - -—- = - -
| NI N :—l—q—l———n———i——l—! —A-—

cto * Sicut érat in principi-o, et nunc, et semper, ct

l..,_...__.. - ‘—&“

in saccu- l.1 saeculdrum. Amul.

N \U-‘\‘I-’W‘-WWWMI-\A BEPORV AP G td LT LI

1. — In Paschal Time.

(Lux et origo)

8 a .'l -—:jm—-mﬂ«—.m § "n ’::I‘;_GJ%
I\ Y -ri-
3 ,A Rl 185 q‘p' -i._‘:"_"—‘,’r—- a w_f} _ﬂ"—fj

a
* . 1é-i-son. £z7. Chri-ste e-

:;;;:,f”' e -
1é- ison. 72/, Ky-ri-e e- ¢ ison. 7. Kyri- ¢ *

T -
e- lé- ison.

= g {
!_h.,ﬂ--_,._.,#;,,.‘f_'- Faaile o ¢: WA

G Lori- a in excélsis Dé o, Etin tér-ra pax ho-

i, t— N . N
"l hnl o i o 2 PR Ml e
ol s Melikiiwinill 3 I =

minibus bénae volunti-tis. Lauddmus te.

E*l- ] L _—:1!::55&::

& ® e

te. Adoramus te. Glori-fici-mus te. Gr as agi-

tp /lccwatershed. org

s - - - e A ) :
s 2 . H fut T I ; %"‘ —A-

mus ti-bi propter mignam glé-ri-am ti- am. Domine
t—a LA
&—#————————F‘wm—, st

Dé-us, Rex caeléstis, Dé-us Pi-ter omni-potens. Do-
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22 Vv1l.— For Doubles. 4
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VI1iI. — For Doubles 5.

VIII. — For Doubles. 5.
(De Angelis)
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28 IX. - For Feasts of the Blessed Virgin Mary.1
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30 X.— For Feasts of the Blessed Virgin Mary. 2.

2 n _!L +—4
i : N e

+

j-son. Ky- ri ’ 5 yri-e *
s .. .

"-j!._ -
- "90———14 e

b e- lé-i-son.

A
[ o
8‘ E—h‘ - a8 ﬁ.. - [ Silinlial .j

[ jal

G Léri- a in excélsis Dé-o. Lt in térra pax

[ ]

e e e

hominibus bénae volunta-tis. Laudimus te. Benedi-

I i FE—
[ ] - []

S 1T __p_..;:i

cimus te. Adoramus te. Glo-ri-fi-cdinus te. Gra-ti- as

™ ; 5
T bl N & n

- 1.

dgimus ti-bi propter mdgnam gldri- am tG- am.

oot

Ddémi-ne Dé-us, Rex caeluns, Dé-us Piter omni-potens.

E" "”‘**‘4'—”“ '—‘*“"‘- - ii:_i-"‘}' —’
[ Ml 1 PR |

Domine Fi-li unigéni-te Jésu Christe. Démine Dé-us,
3 o]
% ' : i s oy ="g!
I S—— 3 N
- [ T O
Agnus Dé- i, Fi-li-us Patris. Qui tollis peccita mundi,

o e oy e e

mi-se-rc-rc né-bis. Qui tollis peccita muandi, siscipe

X, — For Feasts of the Blessed Virgin Mary 2,31

- ] B . s
* t

. [} [] a

" & T ol 2O |

I

depreca-ti-6nem nostram. Qui sédes ad déxteram Patris,

o 2 a- | B
Y LWL D I [] _1

mi-serére né-bis. Quoni- am tu sé-lus sdnctus. Tu solus
. .

i
A s ('
] 1]

Déminus. Tu solus Altissimus, Jésu Christe. Cum Sin-

g

[ T o I W Tk

cto Spi-ri-tu, in glo- ri- a Dé-i Pitris,

[ 4
. ¥
()

& ——«i——!-——.——!.__!__gfi

: 8
S Anctus, ‘ 5, Sdnctus Domi-nus Dé-us

4
T

A A ol L NS NN
¢ a g s ]

r. - L
dba- oth. Pléni sunt caéli et térra gldri-a ti-a

Hosinna in excél-sis. Benedictus qui vé-nit  innd-
s

L] -~
[ S S B 1

-——-.—--‘-—-v-—.-,._‘h——.i e »:

mine Démi-ni.  Hosdnna in excél-sis,

' el

t TR T




B ey
ey g e e e e . 2, . IR —a———

32 XI. -~ For Sundays throughout the year,

£ L t . ] :
s Mol | 1O 1 I N i -
ot b—

mi-seré- re nébis.  Agnus Dé-i, *# qui téllis peccd-ta

i" "ilh_;é - &

mundi : déna ndbis pd-cem.

Ite, missa est, o Benedicdmus Démino, as #n the last
Mass.

R P WV PO B0 WP ST W90 W0 B W W e S W Wt W NP W YT

XI. — For Sundays throughout the year.

(Orbis factor)
s - ., ;
I 1Y e Fe———
o L B
R Z
Yri- e e- 1é-i-son. 7. Christe
. 1 )
(N S a8 A
il a-p — Ll T
e { YO LA § RO o N [ Y N r‘
- o
c- Ié-i-son. iy, Ky-ri- e c- lé-ison. 77, Ky-
. o
] 5 a;
R - AC l
PR e { YOO
o _ D
ri-e * o 1é-i-son.
” ﬁ LI . LW
2. TR 7 * & 1 o R_IB® 4
i3 L I B g —d

G Léai- a in excdlsis Dé- 0. Et in térra pax ho-

slﬁégﬁ A : .
- - . — & ﬁ-xn 4==j-

1

mini-bus bénae voluntd-tis. Lauddmus te. Benedi-cimus

%

- . i
f Tt L IS 1 Y 1O NP B
: e {

te. Adoramus te. Glo.ri-ficdimus te. Grd-ti-as dgi-

: - s
i,..q-.w.l. B T'TM.—— ,‘,_..-._.__...__—'ﬁ...!__a‘_.._..'.._.'..__,,‘ -._J_.._p___.a—j

mus tibi propter magnam glé-ri- am td- am. Démi-ne
= + T AT

P e e (] 1o M) B Y s i
R o o S - S, P I

Dé- us, Rex caeléstis, Dé-us Piter omni-potens. Ddmi-

s } - t N , [ ] : - M
e e ot B e

ne Fi-1i  unigénite Jé-su Christe. Démi-ne Dé- us,

5 ol - O . e I W
33 IR R | P faa

T

~ Agnus Dé- i, Fi-li-us Pitris. Qui téllis peccdta min-

- T i - . i L- . - A“‘\
i.:.f’""”ﬁ—Lm—"- - L] y Siholiils TRy -8 i
di, mi-se-rére né-bis. Qui tollis peccata mindi, suscipe

' L R I - -
i_‘. - [] ; ‘r‘ - ';Q% [ Y B ‘3

depreca-ti-onem ndstram. Qui sédes ad déx-teram Pi-

4 1
3—I'~—~——~Q»—ﬁ 8 13 -

tris, mi-se-ré-re nd-bis. Quéni- am tu  sdlus sdnctus.

L NP P
Pl T L a4

of - - - i » 4 P
Aop b ——Aay "~ p L] Aoy * 3 o
Tu sélus Déminus. Tu sé-lus Altissimus, Jé-su Chri-

: m— S yy—"1 ]
S e B e

ste. Cum Sancto Spiritu  in gléri-a Dé- i Pa-

Ry vl
L) TR, el S

tris.  Amen.

3 1 ™ 1
T

4 ] -~ A
2. : (LI [l L BT A
lm-——n————-—N‘- n - A L
‘ Al 1 1 . Nt .
Anctus, * Sinctus, Sanctus Déminus Dé- us
KYRiALE, NV 643. — 3

S
]

.http://ccwatershed.org -




84 XI.— For Sundays throughout the year. DI i B X11. — For Semidoubles. 1.
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various Chants. — Kyrie.
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various Chants. — Gloria,
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